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22:45, Péntek (januar 13.), Duna World

Szigeti veszedelem
magyar ismeretterjeszt6 film, 42 perc, 2004
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rendezd: Kontra Maria
forgatokdnyvird: Kontra Maria
operatér: Reich Laszl6

1566. szeptember 7-én, Zrinyi Miklés horvat ban, Szigetvar kapitanya mindérdkre beirta nevét a
magyar térténelembe. Onfelaldozd, hésies helytallasaval kivivta dédunokéja gréf Zrinyi Miklds
tiszteletét, aki a szigetvari ostrom és a végsé kirohanas térténetét a magyar irodalom egyik
legszebb alkotasaban 6rdkitette meg. Filmink az eposz ihlette képsorozaton keresztll mutatja
be a térténelmi eseményt. A képsorozat alkotdja a vilagszerte jél ismert, nalunk mégis szinte
ismeretlen fest6je a magyar szarmazasu, Konrad Ignac festémdivesz.

OBSIDIONIS SZIGETIANAE
Pars prima
(A Szigeti veszedelem els6 éneke)

1.

En az ki azel6tt iffiu elmével

Jatszottam szerelemnek édes versével,
Kiszkdédtem Viola kegyetlenségével:

Mastan immar Marsnak hangassabb versével

2.

Fegyvert, s vitézt éneklek, t6rok hatalmat
Ki meg merte varni, Szuliman haragjat,
Ama nagy Szulimannak hatalmas karjat,
Az kinek Europa rettegte szablygjat.

3.

Musal te, ki nem rothadé zéld laurusbul
Viseled koszorudat, sem gydnge agbul,
Hanem fényes mennyei szent csillagokbul,
Van kétve koronad holdbol és szép napbul;

4,

Te, ki szliz Anya vagy, és szUllted Uradat,
Az ki 6rokkén volt, s imadod fiadat

Ugy, mint Istenedet és nagy monarchadat:
Szentséges kiralyné! hivom irgalmadat.
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5.

Adj pennamnak er6t, ugy irhassak mint volt,
Arrol, ki fiad szent nevéjért batran holt,
Megvetven vilagot, kiben sok java volt;
Kiért él szent lelke, ha teste meg is holt.

6.

Engedd meg, hogy neve, mely mast is kbztink él,
Bdvdljoén j6 hire, valahdl nap jar-kél,

Lassak pogany ebek: az ki Istentdl fél,

Soha meg nem halhat, hanem 6rékkén él.

7.

Az nagy mindenhat6 az féldre tekinte,
Egy szembe forduldsbol vildgot megnézé,
De leginkabb magyarokat eszben vette,
Nem jarnak az uton, kit Fia rendelte.

8.

Lata az magyarnak allhatatlansagat,
Megvetvén az Istent, hogy imadna balvant;
Csak az, eresztené szajara az zablat,

Csak az, engedné meg, télthetné meg torkat;

9.

Hogy U szent nevének nincsen tiszteleti,
Artatlan Fia vérének bocsdileti,
Jbszagos cselekedetnek nincs keleti,
Sem déreg embernek nincsen tiszteleti;

10.

De sok feslett erkdlcs és nehéz karomlas,
Irigység, gyulélség és hamis tanacslas,
Fertelmes fajtalansag és ragalmazas,
Lopas, ember-6lés és 6rok tobzbdas.

11.

Megindult ezekért méltan (i haragja,
Azért Mihdly archangyalt magahoz hiva,
Es kemény haragjaban igy parancsola,
U szentsége el6tt archangyal &ll vala:

12.

"Nézd ama kemény nyaku és kevély scitak
Jé magyaroktol mely igen elfajzottak,
Szép keresztyén hitét labok ald nyomtak,
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Gyonyodrkddnek kilémb-kilémb vallasoknak.

13.

Maga te tekints meg kérdsztyén vilagot,
Nem talélsz azok kézt, kivel tettem tébb jot:
Kihoztam Scitidbol mely nékik szlk vdlt,

Az én szent lelkem is ( reajok szallott.

14.

Scitiabol, azt mondom, kihoztam Uket,
Miként Egyiptusbul az zsidé népeket,
Hatalmas karommal verém nemzeteket,
Mindendtt rontam, vesztém ellenségeket.

15.

Téjjel-mézzel foly6 szép Pannoniaban,
Megtelepitém Uket Magyarorszagban,

Es meg is aldam minden &llapatjaban,
Meghallgatam, segitém minden dolgokban;

16.

S6t vitéz szivel is megaldottam Uket,

Ugy hogy egy j6 magyar tizet mast kergetett,
Sohul nem taldltak oly nagy ellenséget,

Az ki, mint por szél elétt, el nem kerengett.

17.

Szentséges I6lkdbmet reajok szallattam,
Az kérdsztyén hitre fiam altal hoztam,
Szent kirdlyokkal is megajandékoztam,
Békességet, tisztességet nekik adtam.

18.

De 6k ennyi jokért, ah, nehéz mondani!
Ah, haladatlanok, és merték elhadni,
Nem szégyenlik Isteneket elarulni,
Ellenemre minden gonoszban merdini.

19.

Ah, banom, ennyi j6t hogy U vélek tdttem,
Nem-¢é viperakat keblemben neveltem?
De immar ideje velek esmertetnem:

En vagyok ama nagy bosszuallg Isten.

20.
Eredj azért, archangyal, szallj le pokolban,
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Valassz eggyet az haragos furidkban,
Es kildjed el aztot szultan Szuliméanban,
Jutassa magyarokra valé haragban.

21.

En pedig téréknek adok oly hatalmat,
Hogy elrontja, veszti az rossz magyarokat,
Mindaddig t6ri iga kemény nyakokat,

Mig nem esmerik meg: elhagytak urokat.

22.

Kialtnak én hozzam, s nem hallom meg Uket,
Hanem fogom nevetni nehéz Ggydket:

Az (i panaszira nem hajtom fllemet,

U nyavalyajokra nem tészem szememet.

23.

Ez mindaddig Iészen, mig bosszut nem allok,
Harmad-negyed izig blntetés lesz rajtok;

Es ha idején eszben nem veszik magok,
Orék atkom, haragom lészen (i rajtok.

24.

De ha hozzam térnek, megbanvan blindket,
Halalrol életre ismég hozom Uket.

Jaj, térék, néked, haragom vesszejének!
Te vagy, de eltérlek, ha ezek megtérnek."

25.

Michael archangyal kezde kényérgeni,
Es az igazakért igen esedezni:

"Uram! jamborokat fogod-é rontani?"
Es az hamissakért fogod-é megverni?

26.

De az él6 Isten kész I16n megfelelni:
"Te akarod-é én tanacsomat tudni,
Vagy elréjtétt nagy titkaimat vizsgalni?
Az mellyeket teneked nem lehet tudni.

27.

Ostorom szolgamra nem tiltom, hogy szalljon,
Melynek nem kell tér6dni semmit halalon,
Akarom, néki kbnnyebbségére szélljon,

Es lelkének hiivésilésére alljon."
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28.

Nem felele t6bbet archangyal Istennek,
Hanem sugar szarnyait ereszté égnek,
Réplle mindaddig, €s nem nyugoveék meg,
Mig Alectét pokolban nem talala meg.

29.

Szaz lanccal van kotve, szaz belincs az kezén,
Kigyokbul all haja, s koteléznek fején,

Véres mérges tajtek foly ki az két szemén,
Dohos kénkdpéra jin ki rat gégéjén.

30.

lly furiat archangyal megszabadita,

Es Isten hatalmaval neki igy szélla:
"Allecto, az Isten nékem parancsolja,
Hogy tégedet kiildjelek Térékorszagban.

31.

Szultdn Szulimannak szélljad meg az szivét,
Neveld magyarokra U haragos mérgét,

Vigye rajok nagy rettenetes fegyvereét,
Rontsa urasagat és minden erejét."

32.

Orill az furia, nem késik pokolban,
Roépulését tartja nagy Térdkorszagban,
Ejfélkor érkezék Konstantinapolyban,
Ottan beférkezék Szuliman hazaban.

33.

S hogy inkabb hamarabb elhitesse véle
Es hogy megrettenést szlivében ne tenne:
Magara nagy Szelimnek formajat vévé;
Szelim Szulimannak atyja volt mig éle.

34.

"Fiam, te aluszol, igy kezdé beszédét,

S nem vészed eszedben Istennek kegyelmét,
Hogy er6t adott néked és vitézséget,

Jb eszt, j6 tanacsot és elég értéket.

35.

Aluszol te mastan, és nem nézsz el6dben,
Mely nagy félyhot kerenget Karol el6dben,
Es hogyha idején nem vészed eszedben,
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Itt fogsz megnyomatni aluvé helyedben.

36.

Higgyed, higgyed az én meg8szilt fejemnek,
Hogy ha tdét nékik adsz, téged elvesztnek
Orszagostul kaurok, hitetlen ebek;

Mert ha egyességek volna, van erejek.

37.

Lesz is, mert alkusznak; de te menj U rajok,
Ne késsél, és ne hagyj td6t alkudniok.

Igy rontattatanak tlilem mamalukok,

Igy megverém Campsont, s romlanak sirusok.

38.

Kelj fel, éles kardot kdss az 6ldalodra,
Indulj meg hadaddal tévélygé magyarra;
En leszel melletted, és minden dolgodra
Vigyazok hiiséggel s minden nyavalyadra.

39.

Bolondsag tenéked kazulokra jarni,

Sok jé vitézt tenéked oda rontani:

Az mi fatumunk azt nem hagyja romlani,
Isten azon bennink akar tanitani.

40.

Izmael énnékem sok bosszukat szérze,
De ugyan megtérném végig nem lehete;
Hat tenéked Tamma mennyi bosszut teve,
Nagy részeét hadadnak ravaszsaggal veré:

41.

De az magyarokon mindenkoron nyertlnk,
Nem is kell oly messzi néklnk fegyverkezniink,
Sem annyit kdltenlink, sem annyit vesztenlnk,
Sem gy6zbdelemben nékiink kételkednink.

42.

Ne félj, hogy segétse senki magyarokat,
Mert j6l esmerem én bolond kaurokat,
Mig nem latjak égni magok hazokat,

Nem segéti senki meg szomszéd hazokat.

43.
Ne félj, mert Ildm, mondom, én lészek melletted,
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Az szent Mahomet is vezeti kezedet.
Osztan, édes fiam, az vitéz embernek
Kell valamit engedni az szerencsének."

44.

Igy Szultan Szulimannak Alecto szdllott,

Es az mely mérges kigyét kezében hozott,
Azt a' Szulimannak agyaban bocsatott;

Nem nyugvék az kigyd, mig hozza nem jutott.

45.

Vallarol mellyére, mellyérul szivében,
Valamerre csusz el, mindent hagy méregben;
Gyujtja kemény szivét s hagyja langos tlzben,
Haragban hentergeni és kevélységben.

46.

Nagy vigan Alecto eltinék ott mindjart,
Mert lata, haragra gyujtotta Szulimant;

U penig felugrott: "Fegyvert! fegyvert!" kialt,
Mert szintén eszeveszett Alecto miét.

47.

Kialt az Szuliman: "O te, batorsagra,

Ki engemet inditsz illyen nagy dolgokra!
Nagyobb vagy embernél, noha embermddra
Lattalak tégedet szélva, tanacsolva.

48.

Készen vagyon Szuliman; elmegyen oda,

Az hova meghagytad, kaurt rak halomban;
Megfestem lovamat keresztény vér-tdban,
Varasokat, varakat réjtok hamuban."

()
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